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HISTORIA

 Pesqueria desarrollada en el cantil de la plataforma continental desde la década de los 90
tanto en aguas comunitarias (oeste de Escocia y oeste y suroeste de Irlanda) como en aguas
de regulacion CPANE (NEAFC) en profundidades entre 250 metros y 1.000 metros

* 3 tipos de pesquerias principales: rasco (rape); volanta (merluza); volanta de gata (tiburones
de aguas profundas)

 No habia ninguna normativa para regular el uso de las redes de enmalle (ni palangre, solo
redes de arrastre)

* Intrusismo de barcos no comunitarios (principalmente registrados en Panama3)
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RASCO (RAPE)

*  Pesqueria altamente selectiva
*  Dimension de malla 280 (30 mm. superior al minimo exigido:250 mm)

* Arte de pesca se posa oblicuamente sobre el fondo del mar

*  Principales zonas de pesca: cantiles de la plataforma continental

*  Profundidad de caladero: entre 300 y 800 metros (actualmente limitado a 600 metros)
* Altamente selectiva (>70% rape)

* Impacto minimo sobre el ecosistema del fondo marino (la red se posa en el fondo)

*  Reduccién huella de carbono (menor consumo de combustible)

*  Actualmente 15-20 buques pesqueros dedicados a esta pesqueria (algunos alternan a lo largo del afio con
la pesqueria de volanta-merluza)
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VOLANTA (MERLUZA)

*  Pesqueria altamente selectiva

*  Dimension de malla 100-120 mm

*  Arte de pesca se posa verticalmente sobre el fondo del mar

*  Principales zonas de pesca: cantiles de la plataforma continental

*  Profundidad de caladero: entre 100 y 600 metros (actualmente limitado a 600 metros)
*  Altamente selectiva (>70-85% merluza)

*  Impacto minimo sobre el ecosistema del fondo marino (la red se posa en el fondo)

*  Reduccién huella de carbono (menor consumo de combustible)

*  Actualmente 30-35 buques pesqueros dedicados a esta pesqueria (algunos alternan con la pesqueria de
rasco-rape)
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VOLANTA (TIBURONES DE AGUAS PROFUNDAS)

*  Pesqueria altamente selectiva

*  Dimensiéon de malla en mayoria de las ocasiones 160 mm ( minimo reglamentario: 220 mm)
*  Arte de pesca se posa verticalmente sobre el fondo del mar

*  Principales zonas de pesca: cantiles profundos de la plataforma continental

*  Profundidad de caladero: entre 800 a 1.600 metros

* Altamente selectiva (>90% tiburones)

* Impacto minimo sobre el ecosistema del fondo marino (la red se posa en el fondo)

*  Reduccién huella de carbono (menor consumo de combustible)

* Alto valor comercial del aceite de higado (acido hialurdnico)

*  Poblaciones de Tiburones de aguas profundas en colapso (crecimiento lento)

. Excesivos tiempos de inmersidn

*  Hasta el aino 2005 habia 10 buques pesqueros en esta pesqueria, con unas capturas anuales aproximadas
de 1.000 toneladas/buque. A partir de 2008 no quedan barcos en esta pesqueria
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STECF Working Groug on Desp-sea Gilloer Fizhenies 410

Table 4.1 Descriptor: of the fshery. Thiz table 13 bazed om the Wocking Group’s judgmeent of the
characteristics of these fisheries.

_:F'_E»]J.E'[.-' Hake {Aferlvccins Iionkfizh Eeepw.uer Shark Crab
mperinccins) {Lophiuz {Cenirophorus TQUamiosns (Chacean
Lyl & Cemtraroymunns qifinis)
e dpeledeing]
rear Type Gillnet Tangle Met Gilloet' Tanglenet Hybad Tangle Met
Bezulation hMesh 12 0mm 250mmm 220mam I 0ienam
Size {mj)
iObzerved Mesh Size Li0mma 1 2 0mermn. =) i 1460 TR0
()
Mo, of Veszals 43 (1% boih monkfish 2 (18 both 2 (= poth monkfish and 7
8z hake] monkfizsh & shark])
hake)
Met Height (no. of 100 (13m)y 13 (3.64m) 20 {5 2m) 13 (3.454m)
meshes desp]
Hapnging Rario (E,;) 0.5 0.33 045 0.313
Fleei Lengihs (1Mo of 25-530 n=is 150-450 nets 130-180 mets 7
Mets % lensth of {1.5-2 5km} (7-22 5km}) 5. 5-9km)
Fleeis par vess=sl G-17 fl=ats S-14 fleats 3-17 fleats
Approximats Toetal {~20-25km) {~100- (~25-100km) 7
Fear Lengsth per 200k
vaszel
Soak Time (hours) 1324 T304 T304 7
Net Constraction Floats placed at 1. 5m Mo floats on Mo floars om headline Mo floats on
(Floataiion) spaciogs {32 floats Eeadline beadline
PeT L)
Cepth Fanges (o) 100-800 100-800 E00-1500 S00-1Z200
IZES Sub-area IWa, WIL WIIL IXa IIa. I'Vfa.Jo. W, WIL WIIL I3, 3, HII IWa, Vi, VI,
W1, VIL VIO WIE, WIIL,
pa i
Caich Composition ~70% hake ~ T ~80% shark ~T5% crab
MWonkfizh
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* INFORME DEEPNET (2005): Solicita la
implantacién de una normativa que
regule el uso de las redes de enmalle
para evitar descartes y pesca
fantasma.
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* INFORME DEEPNET (2005): Solicita la implantacidn de una normativa que regule el uso de las redes de
enmalle para evitar descartes y pesca fantasma.

Recomendaciones Positivas Negativas

La introduccion de restricciones en | Reducir esfuerzo pesquero. Dificil ejecucion y duro para
la longitud del aparejo desplegado controlar, aunque el VMS (caja
en un momento dado a través de azul) proporciona un nivel de
la longitud total por caceas. Dichas control

restricciones se introdujeron en las
pesquerias de redes de enmalle
para el atun Albacora en el

Atlantico NE.

La certificacion de los aparejos de | Proporciona mejor informaciéon [La responsabilidad legal, los

pesca a través del etiquetado. sobre el esfuerzo pesquero problemas con aparejos dafiados
o reparados y potencialmente facil
de enganar

Un requisito para que los barcos | Reduce los descartes a través de | Dificil ejecuciéon y duro para

no pueden dejar el aparejo en el | tiempos de pesca amplios controlar, aunque una

mar mientras descargan. combinacién de VMS y un

marcado adecuado del aparejo
proporcionara un nivel de control.
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Armonizar los tamafios de malla
para los aparejos fijos en Regién 3
con Regiones 1y 2, en particular
para la merluza y rape.

Detener la utilizacién de tamafios
pequefios de malla en Regién 1y
2

Ninguno

Marcar claramente todos los
aparejos en cualquier extremo

Reducir la cantidad de aparejos
perdidos y también reducir el
riesgo a otros barcos de pesca

Dificil ejecucion y las propuestas
originales de la UE eran
demasiado complejas para ser
ejecutable

La introduccion de medidas que
detengan la practica de despojar
de redes el cabecero y el
calamento y arrojar al mar las
redes usadas.

Reducir el arrojo de redes al mar.

Dificil ejecucion y potencialmente
podria tener el efecto opuesto.

La gestion espacial del esfuerzo
mediante sectores de aparejos,
separando los arte de pesca de
arrastre y los estaticos

Un método probado de reducir la
cantidad aparejos perdidos por los
conflictos

Probablemente dificil de
administrar y ejecutar en areas
costeras y aguas internacionales.

Areas cerradas para proteger
habitats sensibles ecoldgicamente,
como las corrientes hidrotermales,
corales de aguas de profundidad o
otros habitats caracteristicos, p.ej.
montes marinos.

Reducir la cantidad de aparejos
perdidos y proteger los habitats
sensibles

Dificil de controlar y ejecutar si las
areas son demasiado pequefias
pero el VMS permitird supervisar
areas mas grandes. Objecion
extendida de otros sectores de la
industria
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* ACTUACIONES EN LA UNION EUROPEA:

* ElI1 de febrero de 2006 la utilizacion de las redes de enmalle, las redes de enredo y los trasmallos en los
fondos marinos superiores a 200 metros fue prohibida en aguas UE (Punto 8, Anexo lll, Reglamento (CE)
n2 51/2006) y también en aguas del area de regulacién CPANE (Recomendacion Il del CPANE).

* Desde el afio 2007, la Comision de Pesca Europea ha implantado unas medidas técnicas transitorias
(actualmente en vigor en el Punto 9, Anexo lll, Reglamento (CE) n? 43/2009) para regular el uso de las
redes de enmalle y amplié la zona de pesca hasta los 600 metros de profundidad, pero solo dentro de
aguas UE.
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* INFORME SOBRE PESQUERIAS DE ENMALLE DE AGUAS PROFUNDAS DE STECF (NOV/2006):

*  Regular el uso de las redes de enmalle

*  Establecer un permiso de pesca especial

*  Certificacion de las redes de pesca

*  Evaluar los descartes y las redes perdidas

* Identificacion de las redes abandonadas

*  Repercusion y medidas contra la pesca IUU

*  Limitacion de la profundad de las redes de enmalle a 600 metros
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* INFORME SOBRE PESQUERIAS DE ENMALLE DE AGUAS PROFUNDAS DE STECF (NOV/2006):

*  Regular el uso de las redes de enmalle:

*  Reglamento (UE) n? 227/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo de 13 de marzo de 2013, por el que
se modifica el Reglamento (CE) n? 850/98 del Consejo para la conservacion de los recursos pesqueros a
través de medidas técnicas de proteccion de los juveniles de organismos marinos y el Reglamento n2 (CE)
1434/98 del Consejo por el que se especifican las condiciones en que pueden desembarcarse arenques
destinados a fines industriales distinto del consumo humano directo (DOUE n¢ 78, de fecha 20.03.2013)
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* INFORME SOBRE PESQUERIAS DE ENMALLE DE AGUAS PROFUNDAS DE STECF (NOV/2006):

*  Establecer un permiso de pesca especial

*  Reglamento (UE) n? 227/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo de 13 de marzo de 2013, por el que
se modifica el Reglamento (CE) n? 850/98 del Consejo para la conservacion de los recursos pesqueros a
través de medidas técnicas de proteccion de los juveniles de organismos marinos y el Reglamento n2 (CE)
1434/98 del Consejo por el que se especifican las condiciones en que pueden desembarcarse arenques
destinados a fines industriales distinto del consumo humano directo (DOUE n¢ 78, de fecha 20.03.2013)
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* INFORME SOBRE PESQUERIAS DE ENMALLE DE AGUAS PROFUNDAS DE STECF (NOV/2006):

*  Certificacion de las redes de pesca

*  Seccion ll, Marcado e identificacidon de artes y aparejos de pesca, del Capitulo Ill, Marcado e identificacion
de los buques pesqueros de la UE y sus artes de Pesca, del Titulo Il, Condiciones Generales de acceso a las
aguas y los recursos (pag. 7-9) y Anexo IV (pag. 49-52), del Reglamento de Ejecucion (UE) n? 404/2011 de
la Comision de 8 de abril de 2011, que establece las normas de desarrollo del Reglamento (CE) n@
1224/2009, del Consejo por el que se establece un régimen comunitario de control para garantizar el
cumplimiento de la politica pesquera comun, (DOUE n? 112, de fecha 30.04.2011).
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* INFORME SOBRE PESQUERIAS DE ENMALLE DE AGUAS PROFUNDAS DE STECF (NOV/2006):

*  Evaluar los descartes y las redes perdidas

*  Articulo 48 del Reglamento (CE) n? 1224/2009, del Consejo, de 20 de noviembre de 2009 por el que se
establece un régimen comunitario de control para garantizar el cumplimiento de la politica pesquera
comun, se modifican los Reglamentos (CE) n? 847/96, (CE) n2 2371/2002, (CE) n® 811/2004, (CE)
ne 768/2005, (CE) n? 2115/2005, (CE) n? 2166/2005, (CE) n® 388/2006, (CE) n? 509/2007, (CE)
n? 676/2007, (CE) n? 1098/2007, (CE) n2 1300/2008 y (CE) n? 1342/2008 y se derogan los Reglamentos
(CEE) ne 2847/93, (CE) n2 1627/94 y (CE) n? 1966/2006 (DOUE n? 343, de fecha 22.12.2009

*  Reglamento (UE) n? 227/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo de 13 de marzo de 2013, por el que
se modifica el Reglamento (CE) n? 850/98 del Consejo para la conservacion de los recursos pesqueros a
través de medidas técnicas de proteccidn de los juveniles de organismos marinos y el Reglamento n2 (CE)
1434/98 del Consejo por el que se especifican las condiciones en que pueden desembarcarse arenques
destinados a fines industriales distinto del consumo humano directo (DOUE n2 78, de fecha 20.03.2013)
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INFORME SOBRE PESQUERIAS DE ENMALLE DE AGUAS PROFUNDAS DE STECF (NOV/2006):
. Identificacion de las redes abandonadas

. Campafias de recuperacion de redes :

. Programme 5: Western Edge Ghost Nets (gill net retrieval), 2005 (CEFAS)

. Programme 12: Western Edge Ghost Nets (gillnet retrieval), 2006 (CEFAS)

. Recuperation of fishing nets lost or abandoned at sea (DEEPCLEAN), 2008 (Marine Institute, BIM, CEFAS, Seafish)
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INFORME SOBRE PESQUERIAS DE ENMALLE DE AGUAS PROFUNDAS DE STECF (NOV/2006):

Programme 5: Western Edge Ghost Nets (gill net retrieval), 2005 (CEFAS)

Programme 5: Western Edge Ghost
Nets (gill net retrieval)

Lrespite poor Wweather, most ol the areas imrended o De surveyed Wwers coversd, with
the exception of the Hebrnidean slope where only two short transects had been planned
but could not be completed. Two-thirds of the completed transects were carried out imn
conditions considered ideal for gear retmieval. with winds up to force 3. Rough sea
conditions during the remaining period could potentially have caused difficultcy in
detecting changes in warp tension duse to contact with lost gear and some loss of
retrieved gear whilst hauling Howewer, fragments of gi1ll net were taken in both ideal
conditions and non-ideal conditions, and the largest fragment of gillnet was taken omn
omne of the windiest days surveyed.

Slight distortion of some of the grapnel prongs occurred on hard ground, although it 1s
unlikely that thas would have prevented detection of large amounits of lost netting had
it been present on the tow tracks.

O balance. there was evidence for only occasional fragments of lost or abandoned
zill neits along the completed tow tracks. Furthermore., the fragments of gillnets found
had not been ghost fishing.
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Appendix 3. Tow details and description of fishing gear and ghost catches retrieved.

Distance Mesh

Wind Wi Swel rawes  oear
direction force  {m}  {Mm]' retrieved ]
MW 5 2 51 Mone MNone

1 Via RosemaryBank 2209 0755 483 50 160 10 111 W 0840 447 59 145 10 D60 W
2 Via RossmaryBank 2209 100 455 59 140 10 042 W 1145 585 59 140 09 I W ONW 34 9 5. Mone Mornie
3 Via RosemaryBank 22009 1225 600 59 126 09 567 W 1530 600 59 DAS 09 547 W Valae 3 1 46 Mone Mone
4 Vi RosemaryBank 2209 1625 817 50 080 09 540 W 1340 1230 59 059 09 464 W Varabe 34 1 77 Mone Mone
5 Vib SofCulerBalley 2309 1930 878 59 506 12 500 W M35 GB4 50 578 12 54T W OWNW 5T 45 44 Mone Monie
f Vb SofOuwerBalley 2309 2300 947 59 577 12 526 W 0230 038 59 555 12 B2 W N E 5 174 Mone Mone
7 Vla SE ofQulerBalley 2409 0640 1170 59 585 11 216 W 1115 1203 59 546 11 131 W Varabe 45 34 87 Wire-unknown <2m Mone
8 Via LeleSNEBalley 2409 1300 1140 59 534 10 451 W 1510 066 59 512 10 375 W Condused 4 12 77 Cable from trawl 200m Mone
9 Via LeleSHBalley 2409 1550 1056 59 SO6 10 378 W 1630 1055 59 507 10 [T W Varlabe 4 12 44 Mone Mone
10 Via LetieSHBalley 2409 1740 1053 59 507 10 334 W 1330 1084 59 515 10 283 W SE 7 4 51 Mone Mornie
11 Via SouhofBalley 2509 1755 1120 59 557 D3 534 W 2200 1172 59 542 10 D12 W N 56 4 ad Mone Mone
12 Via FRosemaryBank 26009 0040 1002 59 306 10 063 W OX20 %60 50 285 10 (94 W SE &7 26 33 Mone Mone
13 Via FosemaryBank 26009 1420 631 59 226 10 063 W 1620 680 59 272 10 OBA W S &7 45 30 Mone Mone
14 Vi FRossmaryBank 2609 0745 1154 58 598 10 117 W 1050 TET 59 050 10 W4 W 0W £ 313 Pattofgilnet <1m® 2380  Mone
5 Via RossmaryBank 2809 1115 B02 59 052 10 148 W 1315 520 59 082 10 150 W 0W £ 15  Wire from frawl 20m Mone
16 Via RosemaryBank 2609 1330 557 59 091 10 162 W 1753 609 59 OET 10 BS W MW 0 05 3 94 Mone Mone
17 Via RosemaryBank 28009 1705 762 50 056 10 256 W 2400 B4 50 074 10 2L W MW 5§ 3 &5 Mone Mone
18 \la FRogemaryBank 2809 2156 1062 59 128 10 3E0 W O3S T2 59 151 10 ME W MW E ¥ 65 Crab pot single 1 crab
19 Via FossmaryBank 29009 0100 780 509 148 10 35 W OI3D 383 59 152 10 24 W MW &5 23 9 Cod end im* 70 Mone
20 Vi RosemaryBank 2909 0350 410 59 56 10 214 WOB3 TS0 59 26 10 ME W NW 45 34 31 Patofgilinet <im‘ 280  Mone
21 Vla RosemaryBank 2909 0845 T2 S8 218 10 200 W 1905 1045 59 M2 10 B4 W ONW 45 3 45 Mone Mone
22 Vla RosemaryBank 2909 1226 510 59 178 10 081 W 1525 663 59 135 09 I W OW £ 34 109 Long-line  400m Mornie
23 Via FosemaryBank 2909 1600 820 59 M3 09 521 W 1835 1136 59 247 09 442 W valabe 2 43 84 Mone Mornie
24 VI3 RosemaryBank 2909 1358 1204 59 153 03 356 W 2145 10S0 59 146 09 420 W S 87 34 641 Partofgiinet 24m* 180  MNone

" from wack plotter
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* INFORME SOBRE PESQUERIAS DE ENMALLE DE AGUAS PROFUNDAS DE STECF (NOV/2006):

*  Programme 12: Western Edge Ghost Nets (gillnet retrieval), 2006 (CEFAS)

Programme 12: Western Edge Ghost
Nets (gillnet retrieval)

Ghost catches were found m 5 of the 12 gillnet fragments remeved, most of which
compnsed only small numbers of vanious species of deep-water crab. The only
fragment of E'Jll]lE"[ with a sigmficant ghost catch (0.3 tonnes) was that taken at tow
96, and agam this compnsed n:leep—n ater crab (Geryon fridens). Only a single fish was
observed m ghost catches throughout the survey.

Darsena de Oza, 60. 15006 La Corufia
Teléfono: 981295366 — 981 136 448
Fax: 981 298 337 — 981 136 449
Correo electrénico: juanpao@mundo-r.com
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* INFORME SOBRE PESQUERIAS DE ENMALLE DE AGUAS PROFUNDAS DE STECF (NOV/2006):

*  Campafas de recuperacion de redes :

*  Recuperation of fishing nets lost or abandoned at sea (DEEPCLEAN), 2008 (Marine Institute, BIM, CEFAS,
Seafish)

Studies and Pilot projects for carrying out the
common fisheries policy

cuperation‘of'fishing 'nets

f~lost or abandoned at sea
(DEEPCLEAN)
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INFORME SOBRE PESQUERIAS DE ENMALLE DE AGUAS PROFUNDAS DE STECF (NOV/2006):

Recuperation of fishing nets lost or abandoned at sea (DEEPCLEAN), 2008 (Marine Institute, BIM, CEFAS,
Seafish)

Species?  Data
Crab Fish Unknown Fish ~ Total Nb Ind Total Weaght (51)
|l IndCondition? NbInd Weight (2) NbInd Weight (g) NbInd Weight (g)
Alive 1 5000 | 5000
Dead 55 41400 15 44540 70 85940
Bone relics | 0 0
Alive 18 13380 13380

Alive
Dead
Alve
Dead
Dead
Dead
Bone relics

Darsena de Oza, 60. 15006 La Corufia
Teléfono: 981295366 — 981 136 448
Fax: 981 298 337 — 981 136 449
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ninary-findings

= o;r;veglan survey (2008): 1km surveyed ~100m
-i__q'etrleved

~® Norwegian survey based on detailed information
on lost gears — mitigation focus

® Deepclean project — ‘blind’ survey
® Are lost nets still a problem in EC fisheries?

Darsena de Oza, 60. 15006 La Corufia
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Correo electrénico: juanpao@mundo-r.com
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* INFORME SOBRE PESQUERIAS DE ENMALLE DE AGUAS PROFUNDAS DE STECF (NOV/2006):
*  Repercusion y medidas contra la pesca IUU

* REGLAMENTO (CE) No 1005/2008 DEL CONSEJO de 29 de septiembre de 2008 por el que se establece un
sistema comunitario para prevenir, desalentar y eliminar la pesca ilegal, no declarada y no
reglamentada, se modifican los Reglamentos (CEE) no 2847/93, (CE) no 1936/2001 y (CE) no 601/2004, y
se derogan los Reglamentos (CE) no 1093/94 y (CE) no 1447/1999;

. REGLAMENTO (CE) N o 1010/2009 DE LA COMISION de 22 de octubre de 2009 que establece normas
de desarrollo del Reglamento (CE) n o 1005/2008 del Consejo, por el que se establece un sistema
comunitario para prevenir, desalentar y eliminar la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada

«  REGLAMENTO DE EJECUCION (UE) N 0 1234/2012 DE LA COMISION de 19 de diciembre de 2012

* que modifica el Reglamento (UE) n 0 468/2010 por el que se establece la lista de la UE de los buques que
practican una pesca ilegal, no declarada y no reglamentada
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* INFORME SOBRE PESQUERIAS DE ENMALLE DE AGUAS PROFUNDAS DE STECF (NOV/2006):

* Limitacion de la profundad de las redes de enmalle a 600 metros (Portuguese dogfish)

Note on specific recommendations

In conclnsion i can be seen that the hake and monkfizh fisherses shonld be hmited by 2 mamimnm of
600 m and the deepwater shark simdlarly delisymnated wuth a2 munsmnm of 600 m depth. This was seen
as best compromise to be practical and to avoid the main part of the sharks’ depth range  This depth
Lhowt means that the monkfish fishery cannot proceed 10 depths down to 800 m. It 15 recopiused that
some smaller shark species are manly distributed i thss ange (600-300 m)_ It 15 also recognised that
the two species to which the ICES admee mamly apphes, Pormgnese doptish and leafscale gnlper shark
have very lowr abnndance 10 depths shallower than 600 m. It should be noted that pregnant Pormgnese
dogfish do tend to ccons in the shallowes part of 1ts bathymetrie distribntion, from 300 —1 000 m  The
overall distnbotion of the species 15 from 300 — 2 900 m [El:u.m!- 2000 ; Clacke et al. 2001).
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* INFORME SOBRE PESQUERIAS DE
ENMALLE DE AGUAS PROFUNDAS
DE STECF (NOV/2006):

* Limitacion de la profundad de las
redes de enmalle a 600 metros

* Informe Irlanda recuperacion 2
redes, y no existen capturas
importantes de tiburones de aguas
profundas hasta 1000-1100
metros.
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Table 223 Monkfich tanglenet fishery. Catch (kg Eve weight) from the two monkfish gillnet fleets
retrieved in the Irish retrieval survey in the SE slope of Rockall 2005 (Rihan & al 2005).
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ASOCIACION DE ARMADORES DE BUQUES PESQUEROS

A —
«  INFORME SOBRE PESQUERIAS DE ENMALLE DE
AGUAS PROFUNDAS DE STECF (NOV/2006): o et
'g L1 ] -

*  Biological aspects of deep-water sharks -
Centroscymnus colelolepis and Centrophorus , D
squamosus in Galician water (north-western |_] |
Spain) R. Baiion, C. Piileiiro and M. Casas 2005 S T
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*  Estas especies son la paliona (portuguese “_
dogfish) y quelvacho negro. Las capturas "N |eceron
empiezan a ser significativas a partir de 900 % ey
metros
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Figure . Distribution in number of matarity stages
aceording to depth in Coatropheru squamanie (A males and

B females.
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ASOCIACION DE ARMADORES DE BUQUES PESQUEROS

LIMITACION DE LAS ZONAS DE PESCA:

*  Exclusidn de la zona de Regulacién CPANE;

*  Exclusidn de las zonas de veda para la protecciéon de habitats vulnerables de aguas profundas;
*  Zonas de veda del bacalao en tiempo real

*  Zonade veda del bacalao al Oeste de Escocia

*  Posible exclusion de las ZMP (Zonas Marinas Protegidas)
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PESCAGALICIA-ARPEGA-OBARCO

ASOCIACION DE ARMADORES DE BUQUES PESQUEROS

*  LIMITACION DE LAS ZONAS DE PESCA:

*  Exclusidn de la zona de Regulacion CPANE:

*  Prohibicion de pescar en aguas internacionales
del drea de regulacién de CPANE, fuera de las
200 millas nauticas de las aguas comunitarias
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ASOCIACION DE ARMADORES DE BUQUES PESQUEROS

*  LIMITACION DE LAS ZONAS DE PESCA:

*  Exclusidn de las zonas de veda para la
proteccion de habitats vulnerables de
aguas profundas:

*  Qeste de Escocia (zona CPANE)
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PESCAGALICIA-ARPEGA-OBARCO

ASOCIACION DE ARMADORES DE BUQUES PESQUEROS

*  LIMITACION DE LAS ZONAS DE PESCA:

*  Exclusidn de las zonas de veda para la
proteccion de habitats vulnerables de
aguas profundas:

*  Qeste de Irlanda (zona CIEM VII)
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PESCAGALICIA-ARPEGA-OBARCO

ASOCIACION DE ARMADORES DE BUQUES PESQUEROS

*  LIMITACION DE LAS ZONAS DE PESCA:

*  Zonas de veda del bacalao en tiempo real
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ASOCIACION DE ARMADORES DE BUQUES PESQUEROS

LIMITACION DE LAS ZONAS DE PESCA:

. Zona de veda del bacalao al Oeste de Escocia

. + Limitacion dias esfuerzo zona bacalao

* (en funcion del pais aprox. 140 dias aiio)

*  <1% capturas de bacalao

Darsena de Oza, 60. 15006 La Corufia
Teléfono: 981295366 — 981 136 448
Fax: 981 298 337 — 981 136 449
Correo electrénico: juanpao@mundo-r.com

fEsTiecuis Salalod, SGFLEFIAL, NPluas

nesLsaveie ot 1132011 AdTicUle 1 QUNTUE

=]

By I

3

e 2 Y

e
!

-'l_/r
'.\- Viia
. :{[ L A
E3 E4 ES = ET




PESCAGALICIA-ARPEGA-OBARCO

ASOCIACION DE ARMADORES DE BUQUES PESQUEROS

*  LIMITACION DE LAS ZONAS DE PESCA:

*  Posible exclusion de las ZMP (Zonas
Marinas Protegidas)
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PESCAGALICIA-ARPEGA-OBARCO

ASOCIACION DE ARMADORES DE BUQUES PESQUEROS

*  Posible exclusién de las ZMP (Zonas Marinas Protegidas)
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PESCAGALICIA-ARPEGA-OBARCO

ASOCIACION DE ARMADORES DE BUQUES PESQUEROS

*  CONFLICTOS CON OTROS SEGMENTOS DE FLOTA:

*  Principalmente en Oeste de Escocia (CIEM VI) y Mar del Norte (CIEM V)
*  Ellimite de la profundidad obliga a usar los mismos caladeros de pesca
*  Conflictos principalmente con artes de arrastre y palangre de fondo,

*  Potencial peligro de pérdida de redes por arrastramiento
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ASOCIACION DE ARMADORES DE BUQUES PESQUEROS

NUEVA PROPUESTA DE REGULACION DE AGUAS PROFUNDAS

Pretende la eliminacion de las redes de arrastre de fondo y las redes de enmalle de fondo;

Proteccion de las especies de aguas profundas, algunas de las cuales han sido “eliminadas” del
reglamento a lo largo de estos ultimos aifos (maruca);

Las pesquerias con redes de enmalle (rasco) en aguas hasta 800 metros tienen capturas inferiores al 5%
de dichas especies ;

No hay pérdida generalizada de redes de enmalle, y por ello, tampoco ”pesca fantasma” (desde
regulacion de artes de enmalle, desaparicidon de flota no comunitaria, y desapariciéon de flota de redes de
enmalle (volanta) para tiburones de aguas profundas;

La introduccion del concepto de “metier” que puede suponer la prohibicidon para un determinado arte de
pesca por su “potencialidad” en capturar especies de aguas profundas (todos los artes son
potencialmente activos en la captura de aguas profundas;

La “interpretacion” de que las especies de aguas profundas son aquellas que estan en aguas cuya
profundidad es superior a 200 metros;

Darsena de Oza, 60. 15006 La Corufia
Teléfono: 981295 366 — 981 136 448
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ASOCIACION DE ARMADORES DE BUQUES PESQUEROS

DATOS CAPTURAS FLOTAS REDES DE ENMALLE DE FONDO (RASCO) PARA PESQUERIA DE RAPE EN MAR

PESCAGALICIA-ARPEGA-OBARCO

DEL NORTE, OESTE DE ESCOCIA Y SUROESTE DE IRLANDA:

ESPECIES Y KILOS CAPTURADOS POR LOS BUQUES RASQUEROS PERIODO 2008 AL 2012 (PESO VIVO)

ESPECIE ANO 2008 ANO 2009 ANO 2010 ANO 2011 ANO 2012 TOTALES
RAPE 1.432.280,00 1.404.286,00 1.895.660,00 2.092.054,00 2.530.997,00 9.355.277,00 93,412
MARUCA 60.865,00 29.659,00 46.055,00 41.288,00 54.906,00 232.773,00 2,324
CANGREJOS 40.896,24 19.471,76 17.754,66 50.901,54 10.682,98 139.707,18 1,395
RAYAS 80.437,83 24.906,53 10.444,78 29.231,87 45.236,23 190.257,24 1,900
RODABALLO 5.857,00 381,00 923,00 3.398,00 3.446,00 14.005,00 0,140
GALLO 1.409,80 942,34 7.413,64 2.312,88 2.511,14 14.589,80 0,146
BERTORELLA 8.951,52 2.278,48 6.708,52 2.112,80 3.510,76 23.562,08 0,235
BUEY 3.416,00 870,00 1.633,00 1.030,00 2.806,00 9.755,00 0,097
FLETAN 1.326,00 1.325,00 1.227,00 1.206,38 907,00 5.991,38 0,060
BACALAO 3.880,56 767,60 1.444,00 1.437,92 1.138,48 8.668,56 0,087
MERLUZA 1.396,38 1.181,04 1.654,90 - 1.005,20 5.237,52 0,052
MARRAJO 2.492,00 1.628,00 - - - 4.120,00 0,041
ICABRAS 73,00 205,00 2.865,00 - 241,03 3.384,03 0,034
IABADEJO 17,55 164,97 244,53 777,21 1.647,36 2.851,62 0,028
IALFONSINOS 102,00 58,00 440,00 137,00 680,04 1.417,04 0,014
LANGOSTA - - 412,00 196,00 400,00 1.008,00 0,010
CABRACHOS 78,00 204,00 179,00 85,00 147,00 693,00 0,007
COREANO - 592,80 - - - 592,80 0,006
MARRAJO S. 466,00 - - - - 466,00 0,005
PEZ ESPADA - - 225,50 - - 225,50 0,002
CONGRIO - - - 122,00 43,00 165,00 0,002
PALOMETA N. 100,00 25,00 - - - 125,00 0,001
MERO 80,00 47,00 - - - 127,00 0,001
[TOLLO PAJARITO - 100,00 - - - 100,00 0,001
1.644.124,88 1.489.093,52 1.995.284,53 2.226.290,59 2.660.305,22 10.015.098,74 100,000
N2 INSPECCIONES: 21 15 12 10 1
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ASOCIACION DE ARMADORES DE BUQUES PESQUEROS

*  PROPUESTA:

* Incrementar la limitacion de la profundidad hasta 800 metros;

*  Aplicacién gradual de la medida:

Hasta un maximo del 50% de las redes en 2015 hasta los 800 metros de profundidad;

Observadores a bordo;

Evaluacion sobre la incidencia en especies de aguas profundas (especialmente sobre los tiburones de aguas profundas)
Evaluacién sobre la cantidad de redes perdidas y si se produce “pesca fantasma”

* Implementar esta medida en aguas de regulacion CPANE en las mismas condiciones que las adoptadas
en aguas comunitarias;
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